
FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES - FORSTER
PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE FIELD GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES The Forster Headspace
Gauges are precision instruments designed to help gunsmiths and firearm
enthusiasts accurately measure the headspace of rifle chambers, ensuring
firearms operate safely and reliably. Proper headspace is critical for
preventing malfunctions such as misfires, case ruptures, or excessive wear,
which can compromise both performance and safety. These gauges are
indispensable when chambering new barrels, performing routine maintenance,
or evaluating used firearms for purchase. Key Features: Precision Engineering:
Machined to exacting SAAMI specifications, these gauges provide accurate
measurements to verify that a firearm's chamber meets industry standards.
Variety of Gauges: Available in "Go," "No-Go," and "Field" configurations, each
gauge serves a specific purpose: Go Gauge: Confirms the minimum chamber
size, ensuring the firearm will chamber and fire a cartridge safely. No-Go
Gauge: Checks that the chamber does not exceed the maximum
recommended headspace; the bolt should not close on this gauge. Field
Gauge: Used to determine the absolute maximum safe headspace; if the bolt
closes on this gauge, the firearm is considered unsafe to shoot. Durable
Construction: Crafted from high-grade steel and hardened for longevity, these
gauges withstand repeated use without compromising accuracy.
Specifications: Material: Hardened steel Dimensions: Specific to each caliber
and gauge type Compliance: Manufactured to SAAMI specifications Customer
Insights: Customers commend the Forster Headspace Gauges for their
precision and reliability. The clear differentiation between "Go," "No-Go," and
"Field" gauges allows users to perform comprehensive headspace
assessments confidently. The durable construction ensures that the gauges
maintain their integrity and accuracy over time, even with frequent use. Users
also appreciate the wide range of calibers available, making it easy to find the
appropriate gauge for various firearms. Incorporating the Forster Headspace
Gauges into your gunsmithing toolkit ensures that your rifle chambers are
within safe operational limits, enhancing both safety and performance.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE FIELD GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 319418162
Mfr. No.: HG6555F
Cartridge: 6.5 x 55 mm Swedish Mauser
Color: Steel
Height: 0.476''
Length: 1.793''
Material: Steel
Model Number: 6.5x55mm Swede Field
Style: Field Gauge
Weight: 0.098 lbs
Width: 0.476''
Delivery weight: 0.045kg



UPC: 757253004650

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE
FIELD GAUGE
Einführung
Danke, dass du dich für die HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE FIELD GAUGE
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses
Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du das Messgerät verwendest, um
die potenziellen Gefahren und die erforderlichen Vorsichtsmaßnahmen zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Dieses Messgerät wurde entwickelt, um die Sicherheitsstandards für
NichtLebensmittelprodukte zu erfüllen. Stelle sicher, dass du alle Anweisungen befolgst, um Risiken im
Zusammenhang mit unsachgemäßer Verwendung zu vermeiden.
Verbesserte Rückrufe: Halte dich über Rückrufe oder Sicherheitsmitteilungen zu diesem Produkt
informiert. Befolge die bereitgestellten Anweisungen im Falle eines Rückrufs.
OnlineEinkauf: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkäufer die
Sicherheitsvorschriften ähnlich wie stationäre Geschäfte einhält.
Besondere Verbraucherfokussierung: Dieses Produkt ist für die Verwendung durch Personen mit
Erfahrung im Umgang mit Feuerwaffen bestimmt. Besondere Vorsicht ist geboten, wenn du unerfahren
bist.
EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die zuständige EUKontaktstelle für dieses
Produkt.
Schnelle Warnungen: Sei dir über Updates zur Produktsicherheit über das Safety GateSystem der EU
bewusst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überprüfe das Messgerät vor der Verwendung auf sichtbare Schäden.
Stelle sicher, dass das Messgerät sauber und frei von Ablagerungen ist, die die Messgenauigkeit
beeinträchtigen könnten.
Verwende das Messgerät in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sichtbarkeit zu gewährleisten.
Verwende das Messgerät nicht, wenn du dir über die Bedienung unsicher bist. Bitte suche Hilfe, falls
nötig.
Halte das Messgerät außerhalb der Reichweite von Kindern und unerfahrenen Benutzern.
Trage immer eine Schutzbrille beim Messen, um deine Augen vor möglichen Ablagerungen zu schützen.
Versuche nicht, das Messgerät in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern, da dies die
Sicherheit und Genauigkeit beeinträchtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Sammle die notwendigen Werkzeuge und sorge für einen sauberen Arbeitsplatz.

Verwendung des Messgeräts:2.

Führe das Messgerät vorsichtig in die Kammer des Gewehrs ein.
Stelle sicher, dass das Messgerät eng anliegt, ohne übermäßige Kraft anzuwenden.



Überprüfe die Messung anhand der Spezifikationen für die Kammer, die du testest.
Wenn das Messgerät nicht korrekt passt, versuche nicht, das Gewehr abzufeuern. Konsultiere
einen qualifizierten Büchsenmacher für weitere Hilfe.

Nach der Verwendung:3.

Reinige das Messgerät nach der Verwendung mit einem weichen Tuch, um Rückstände zu
entfernen.
Bewahre das Messgerät in einem Schutzgehäuse auf, um Beschädigungen zu vermeiden.
Überprüfe das Messgerät regelmäßig auf Abnutzung, um die fortdauernde Genauigkeit
sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Messgerät verantwortungsbewusst. Wenn das Messgerät beschädigt oder nicht mehr
verwendbar ist, sollte es gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle entsorgt werden.
Entsorge das Messgerät nicht im regulären Haushaltsmüll. Informiere dich bei den örtlichen Behörden
über die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur Verwendung der HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM
SWEDE FIELD GAUGE konsultiere bitte den Kundensupport des Herstellers oder deinen örtlichen
Waffenexperten.

Danke für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts. Dein sorgfältiger
Umgang und die Einhaltung dieser Richtlinien helfen, ein sicheres und genaues MessErlebnis zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE
FIELD GAUGE
Introduction
Thank you for choosing the HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE FIELD GAUGE.
This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read this guide
carefully before using the gauge to understand the potential hazards and the necessary precautions.

General Safety Guidelines
Product Safety: This gauge is designed to meet safety standards for nonfood products. Ensure that you
follow all instructions to avoid risks associated with improper use.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. Follow the
instructions provided in case of a recall.
Online Shopping: If purchased online, ensure the seller complies with safety regulations similar to
physical stores.
Special Consumer Focus: This product is intended for use by individuals with experience in firearm
handling. Extra caution is advised for those who may be inexperienced.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please reach out to the designated EUbased contact for this
product.
Rapid Alerts: Be aware of updates regarding product safety through the EU's Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use
Always inspect the gauge for any visible damage before use.
Ensure the gauge is clean and free from debris that could affect measurement accuracy.
Use the gauge in a welllit area to ensure visibility.
Do not use the gauge if you are unsure of its operation. Seek assistance if needed.
Keep the gauge out of reach of children and inexperienced users.
Always wear safety glasses when measuring to protect your eyes from potential debris.
Do not attempt to modify or alter the gauge in any way, as this may compromise its safety and accuracy.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools and ensure you have a clean workspace.

Using the Gauge:2.

Insert the gauge into the chamber of the rifle gently.
Ensure that the gauge fits snugly without excessive force.
Check the measurement against the specifications for the chamber you are testing.
If the gauge does not fit correctly, do not attempt to fire the rifle. Consult a qualified gunsmith for
further assistance.

PostUse Care:3.

After use, clean the gauge with a soft cloth to remove any residue.



Store the gauge in a protective case to prevent damage.
Regularly check the gauge for wear and tear to ensure continued accuracy.

Disposal Instructions
Dispose of the gauge responsibly. If the gauge is damaged or no longer usable, it should be disposed of in
accordance with local regulations regarding metal waste.
Do not dispose of the gauge in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC.
6.5X55MM SWEDE FIELD GAUGE, please consult the manufacturer's customer support or your local firearms
expert.

Thank you for your attention to safety while using this product. Your careful handling and adherence to these
guidelines will help ensure a safe and accurate measuring experience.



Guía de Instrucciones de Seguridad para los
CALIBRES DE ESPACIO DE CABEZA FORSTER
PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE FIELD GAUGE
Introducción
Gracias por elegir el CALIBRE DE ESPACIO DE CABEZA FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE FIELD
GAUGE. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este
producto. Por favor, lee esta guía detenidamente antes de usar el calibre para entender los riesgos potenciales
y las precauciones necesarias.

Directrices Generales de Seguridad
Seguridad del Producto: Este calibre está diseñado para cumplir con los estándares de seguridad para
productos no alimentarios. Asegúrate de seguir todas las instrucciones para evitar riesgos asociados con
un uso inapropiado.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier aviso de retiro o de seguridad relacionado con
este producto. Sigue las instrucciones proporcionadas en caso de un recall.
Compras en Línea: Si lo compraste en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con las regulaciones
de seguridad similares a las de las tiendas físicas.
Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto está destinado a personas con experiencia en el
manejo de armas de fuego. Se aconseja tener precaución adicional para aquellos que pueden ser
inexpertos.
Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, por favor contacta al punto de
contacto designado en la UE para este producto.
Alertas Rápidas: Mantente al tanto de las actualizaciones sobre la seguridad del producto a través del
sistema Safety Gate de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Siempre inspecciona el calibre en busca de daños visibles antes de usarlo.
Asegúrate de que el calibre esté limpio y libre de residuos que puedan afectar la precisión de la
medición.
Usa el calibre en un área bien iluminada para asegurar la visibilidad.
No uses el calibre si no estás seguro de su funcionamiento. Busca asistencia si es necesario.
Mantén el calibre fuera del alcance de los niños y de usuarios inexpertos.
Siempre usa gafas de seguridad al medir para proteger tus ojos de posibles residuos.
No intentes modificar o alterar el calibre de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su
seguridad y precisión.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Reúne las herramientas necesarias y asegúrate de tener un área de trabajo limpia.

Usando el Calibre:2.

Inserta el calibre suavemente en la cámara del rifle.
Asegúrate de que el calibre encaje ajustadamente sin ejercer fuerza excesiva.
Verifica la medición contra las especificaciones de la cámara que estás probando.



Si el calibre no encaja correctamente, no intentes disparar el rifle. Consulta a un armero calificado
para obtener más ayuda.

Cuidado Posterior al Uso:3.

Después de usarlo, limpia el calibre con un paño suave para eliminar cualquier residuo.
Guarda el calibre en un estuche protector para evitar daños.
Revisa regularmente el calibre en busca de desgaste para asegurar su precisión continua.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el calibre de manera responsable. Si el calibre está dañado o ya no es utilizable, debe
desecharse de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos metálicos.
No deseches el calibre en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades locales sobre los
métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso del CALIBRE DE ESPACIO DE CABEZA FORSTER PRODUCTS,
INC. 6.5X55MM SWEDE FIELD GAUGE, consulta el soporte al cliente del fabricante o a un experto local en armas
de fuego.

Gracias por tu atención a la seguridad mientras usas este producto. Tu manejo cuidadoso y la adherencia a
estas directrices ayudarán a garantizar una experiencia de medición segura y precisa.



Guide de Sécurité pour les Jauges d'Espace Libre
FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE
FIELD GAUGE
Introduction
Merci d'avoir choisi la Jauge d'Espace Libre FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE FIELD GAUGE. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir l'utilisation sécurisée de ce produit. Veuillez
lire ce guide attentivement avant d'utiliser la jauge afin de comprendre les dangers potentiels et les précautions
nécessaires.

Directives de Sécurité Générales
Sécurité du Produit : Cette jauge est conçue pour respecter les normes de sécurité des produits non
alimentaires. Assuretoi de suivre toutes les instructions pour éviter les risques associés à une utilisation
incorrecte.
Rappels Améliorés : Reste informé de tout rappel ou avis de sécurité concernant ce produit. Suis les
instructions fournies en cas de rappel.
Achats en Ligne : Si tu as acheté en ligne, assuretoi que le vendeur respecte les réglementations de
sécurité similaires à celles des magasins physiques.
Focus Spécial sur le Consommateur : Ce produit est destiné à des utilisateurs ayant de l'expérience
dans la manipulation d'armes à feu. Une prudence supplémentaire est conseillée pour ceux qui
pourraient être inexpérimentés.
Point de Contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, n'hésite pas à contacter le point de contact
désigné pour ce produit.
Alertes Rapides : Sois conscient des mises à jour concernant la sécurité du produit par le biais du
système Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Inspecte toujours la jauge pour tout dommage visible avant utilisation.
Assuretoi que la jauge est propre et exempte de débris pouvant affecter la précision de la mesure.
Utilise la jauge dans un endroit bien éclairé pour assurer une bonne visibilité.
Ne pas utiliser la jauge si tu n'es pas sûr de son fonctionnement. Demande de l'aide si nécessaire.
Garde la jauge hors de portée des enfants et des utilisateurs inexpérimentés.
Porte toujours des lunettes de sécurité lors de la mesure pour protéger tes yeux des débris potentiels.
Ne tente pas de modifier ou d'altérer la jauge de quelque manière que ce soit, car cela pourrait
compromettre sa sécurité et sa précision.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemble les outils nécessaires et assuretoi d'avoir un espace de travail propre.

Utilisation de la Jauge :2.

Insère la jauge doucement dans la chambre du fusil.
Assuretoi que la jauge s'ajuste bien sans forcer excessivement.
Vérifie la mesure par rapport aux spécifications de la chambre que tu testes.
Si la jauge ne s'ajuste pas correctement, ne tente pas de tirer avec le fusil. Consulte un armurier



qualifié pour obtenir de l'aide.

Entretien Après Utilisation :3.

Après utilisation, nettoie la jauge avec un chiffon doux pour enlever tout résidu.
Range la jauge dans un étui de protection pour éviter les dommages.
Vérifie régulièrement la jauge pour détecter toute usure afin d'assurer une précision continue.

Instructions d'Élimination
Élimine la jauge de manière responsable. Si la jauge est endommagée ou n'est plus utilisable, elle doit
être éliminée conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques.
Ne pas jeter la jauge avec les déchets ménagers ordinaires. Consulte les autorités locales pour connaître
les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de la Jauge d'Espace Libre FORSTER PRODUCTS,
INC. 6.5X55MM SWEDE FIELD GAUGE, consulte le service client du fabricant ou un expert local en armement.

Merci de prêter attention à la sécurité lors de l'utilisation de ce produit. Ta manipulation prudente et ton respect
de ces directives contribueront à garantir une expérience de mesure sûre et précise.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i
MISURATORI HEADSPACE FORSTER PRODUCTS,
INC. 6.5X55MM SWEDE FIELD GAUGE
Introduzione
Grazie per aver scelto i MISURATORI HEADSPACE FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE FIELD GAUGE.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega
di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il calibro per comprendere i potenziali pericoli e le
necessarie precauzioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Sicurezza del Prodotto: Questo calibro è progettato per soddisfare gli standard di sicurezza per i prodotti
non alimentari. Assicurati di seguire tutte le istruzioni per evitare rischi associati a un uso improprio.
Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi a questo prodotto.
Segui le istruzioni fornite in caso di richiamo.
Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il venditore rispetti le normative di sicurezza simili a
quelle dei negozi fisici.
Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto è destinato a persone con esperienza nella gestione
delle armi da fuoco. È consigliata una cautela extra per coloro che possono essere inesperti.
Punto di Contatto dell'UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, ti invitiamo a contattare il punto di
contatto designato dell'UE per questo prodotto.
Allerta Rapida: Fai attenzione agli aggiornamenti riguardanti la sicurezza del prodotto attraverso il
sistema Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Controlla sempre il calibro per eventuali danni visibili prima dell'uso.
Assicurati che il calibro sia pulito e privo di detriti che potrebbero influenzare l'accuratezza della
misurazione.
Utilizza il calibro in un'area ben illuminata per garantire visibilità.
Non utilizzare il calibro se non sei sicuro del suo funzionamento. Richiedi assistenza se necessario.
Tieni il calibro fuori dalla portata di bambini e utenti inesperti.
Indossa sempre occhiali protettivi durante la misurazione per proteggere gli occhi da potenziali detriti.
Non tentare di modificare o alterare il calibro in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sua
sicurezza e accuratezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli gli strumenti necessari e assicurati di avere uno spazio di lavoro pulito.

Utilizzo del Calibro:2.

Inserisci delicatamente il calibro nella camera del fucile.
Assicurati che il calibro si adatti perfettamente senza esercitare una forza eccessiva.
Controlla la misurazione rispetto alle specifiche per la camera che stai testando.
Se il calibro non si adatta correttamente, non tentare di sparare con il fucile. Consulta un armaiolo
qualificato per ulteriore assistenza.



Cura PostUso:3.

Dopo l'uso, pulisci il calibro con un panno morbido per rimuovere eventuali residui.
Conserva il calibro in un'apposita custodia per prevenire danni.
Controlla regolarmente il calibro per l'usura e il deterioramento per garantire un'accuratezza
continua.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il calibro in modo responsabile. Se il calibro è danneggiato o non più utilizzabile, deve essere
smaltito in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici.
Non smaltire il calibro nei normali rifiuti domestici. Controlla con le autorità locali per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'uso dei MISURATORI HEADSPACE FORSTER PRODUCTS,
INC. 6.5X55MM SWEDE FIELD GAUGE, ti invitiamo a consultare il supporto clienti del produttore o il tuo esperto
di armi locali.

Ti ringraziamo per la tua attenzione alla sicurezza durante l'uso di questo prodotto. La tua gestione attenta e
l'adesione a queste linee guida contribuiranno a garantire un'esperienza di misurazione sicura e accurata.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for HEADSPACE
GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM
SWEDE FIELD GAUGE
Introduksjon
Takk for at du valgte HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE FIELD GAUGE. Denne
guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg bruk av dette produktet. Vennligst les denne guiden
nøye før du bruker måleren for å forstå potensielle farer og nødvendige forholdsregler.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produkt sikkerhet: Denne måleren er designet for å oppfylle sikkerhetsstandarder for ikkematprodukter.
Sørg for å følge alle instruksjoner for å unngå risiko knyttet til feil bruk.
Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle tilbakekallinger eller sikkerhetsvarsler
relatert til dette produktet. Følg instruksjonene som gis i tilfelle en tilbakekalling.
Netthandel: Hvis du har kjøpt produktet på nettet, må du sikre at selgeren overholder
sikkerhetsforskrifter som ligner på de i fysiske butikker.
Spesiell forbrukerfokus: Dette produktet er ment for bruk av individer med erfaring i håndtering av
skytevåpen. Ekstra forsiktighet anbefales for de som kan være uerfarne.
EU kontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetsspørsmål, vennligst kontakt det angitte EUbaserte
kontaktpunktet for dette produktet.
Hurtige varsler: Vær oppmerksom på oppdateringer om produktsikkerhet gjennom EUs Safety
Gatesystem.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Inspiser alltid måleren for synlig skade før bruk.
Sørg for at måleren er ren og fri for rusk som kan påvirke målenøyaktigheten.
Bruk måleren i et godt opplyst område for å sikre synlighet.
Ikke bruk måleren hvis du er usikker på dens drift. Søk hjelp om nødvendig.
Hold måleren utilgjengelig for barn og uerfarne brukere.
Bruk alltid vernebriller når du måler for å beskytte øynene dine mot potensielt rusk.
Forsøk ikke å modifisere eller endre måleren på noen måte, da dette kan kompromittere dens sikkerhet
og nøyaktighet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at skytevåpenet er avfyrt og peker i en sikker retning.
Samle nødvendige verktøy og sørg for å ha et rent arbeidsområde.

Bruke måleren:2.

Sett forsiktig måleren inn i kammeret på riflen.
Sørg for at måleren passer tett uten overdreven kraft.
Sjekk målingen mot spesifikasjonene for kammeret du tester.
Hvis måleren ikke passer riktig, forsøk ikke å avfyre riflen. Konsulter en kvalifisert gunsmith for
videre assistanse.

Etter bruk:3.



Etter bruk, rengjør måleren med en myk klut for å fjerne eventuelle rester.
Oppbevar måleren i en beskyttende boks for å forhindre skade.
Sjekk jevnlig måleren for slitasje for å sikre fortsatt nøyaktighet.

Avfallsinstruksjoner
Bli kvitt måleren ansvarlig. Hvis måleren er skadet eller ikke lenger brukbar, bør den kastes i samsvar
med lokale forskrifter om metallavfall.
Kast ikke måleren i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for riktige
avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående bruken av HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC.
6.5X55MM SWEDE FIELD GAUGE, vennligst konsulter produsentens kundestøtte eller din lokale
skytevåpenekspert.

Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet ved bruk av dette produktet. Din forsiktige håndtering og overholdelse
av disse retningslinjene vil bidra til å sikre en trygg og nøyaktig måleopplevelse.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla WSKAŹNIKÓW
ODSTĘPU ZAPOROWEGO FORSTER PRODUCTS,
INC. 6.5X55MM SWEDE FIELD GAUGE
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór WSKAŹNIKÓW ODSTĘPU ZAPOROWEGO FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE
FIELD GAUGE. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią
bezpieczne użytkowanie tego produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem wskaźnika,
aby zrozumieć potencjalne zagrożenia i niezbędne środki ostrożności.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Bezpieczeństwo produktu: Ten wskaźnik został zaprojektowany zgodnie z normami bezpieczeństwa
dla produktów nieżywnościowych. Upewnij się, że przestrzegasz wszystkich instrukcji, aby uniknąć ryzyk
związanych z niewłaściwym użytkowaniem.
Wzmocnione przypomnienia: Bądź na bieżąco z wszelkimi informacjami o wycofaniach lub
powiadomieniach o bezpieczeństwie związanych z tym produktem. Postępuj zgodnie z instrukcjami
zawartymi w przypadku wycofania.
Zakupy online: Jeśli produkt został zakupiony online, upewnij się, że sprzedawca przestrzega przepisów
bezpieczeństwa podobnych do tych w sklepach stacjonarnych.
Specjalna ochrona konsumentów: Produkt jest przeznaczony do użytku przez osoby z
doświadczeniem w obsłudze broni palnej. Zaleca się szczególną ostrożność w przypadku osób, które
mogą być niedoświadczone.
Punkt kontaktowy w UE: W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, prosimy o
kontakt z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE dla tego produktu.
Szybkie powiadomienia: Bądź świadomy aktualizacji dotyczących bezpieczeństwa produktu za
pośrednictwem systemu Safety Gate UE.

Specjalne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze sprawdzaj wskaźnik pod kątem widocznych uszkodzeń przed użyciem.
Upewnij się, że wskaźnik jest czysty i wolny od zanieczyszczeń, które mogą wpłynąć na dokładność
pomiaru.
Używaj wskaźnika w dobrze oświetlonym miejscu, aby zapewnić widoczność.
Nie używaj wskaźnika, jeśli nie jesteś pewien jego działania. W razie potrzeby skorzystaj z pomocy.
Przechowuj wskaźnik w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób niedoświadczonych.
Zawsze noś okulary ochronne podczas pomiarów, aby chronić oczy przed potencjalnymi
zanieczyszczeniami.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać wskaźnika w jakikolwiek sposób, ponieważ może to wpłynąć na jego
bezpieczeństwo i dokładność.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń jest wyładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zgromadź niezbędne narzędzia i upewnij się, że masz czyste miejsce robocze.

Używanie wskaźnika:2.

Delikatnie wsuń wskaźnik do komory karabinu.



Upewnij się, że wskaźnik pasuje ciasno, bez nadmiernej siły.
Sprawdź pomiar w porównaniu do specyfikacji dla testowanej komory.
Jeśli wskaźnik nie pasuje prawidłowo, nie próbuj strzelać z karabinu. Skonsultuj się z
wykwalifikowanym rusznikarzem w celu dalszej pomocy.

Pielęgnacja po użyciu:3.

Po użyciu oczyść wskaźnik miękką szmatką, aby usunąć wszelkie resztki.
Przechowuj wskaźnik w ochronnym etui, aby zapobiec uszkodzeniom.
Regularnie sprawdzaj wskaźnik pod kątem zużycia, aby zapewnić ciągłą dokładność.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wskaźnik w sposób odpowiedzialny. Jeśli wskaźnik jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku,
powinien być usunięty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj wskaźnika do zwykłych odpadów domowych. Skonsultuj się z lokalnymi władzami w celu
uzyskania informacji na temat właściwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania WSKAŹNIKÓW ODSTĘPU
ZAPOROWEGO FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE FIELD GAUGE, prosimy o skonsultowanie się z
pomocą klienta producenta lub lokalnym ekspertem w dziedzinie broni palnej.

Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo podczas korzystania z tego produktu. Twoje ostrożne obchodzenie się
z nim oraz przestrzeganie tych wytycznych pomogą zapewnić bezpieczne i dokładne doświadczenie pomiarowe.



Turvaohjeet HEADSPACE GAUGES FORSTER
PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE FIELD
GAUGE:lle
Johdanto
Kiitos, että valitsit HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE FIELD GAUGE:n. Tämä
opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti ennen
mittarin käyttöä ymmärtääksesi mahdolliset vaarat ja tarvittavat varotoimet.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuoteturvallisuus: Tämä mittari on suunniteltu täyttämään turvallisuusstandardit eielintarvikkeille.
Varmista, että noudatat kaikkia ohjeita välttääksesi riskejä, jotka liittyvät väärään käyttöön.
Parannettu takaisinvetosuoja: Pysy ajan tasalla kaikista tähän tuotteeseen liittyvistä takaisinvedoista tai
turvallisuustiedotteista. Noudata takaisinvetotapauksessa annettuja ohjeita.
Verkkokauppa: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, että myyjä noudattaa
turvallisuusmääräyksiä, jotka ovat samat kuin fyysisissä kaupoissa.
Erityinen kuluttajakeskeisyys: Tämä tuote on tarkoitettu käytettäväksi henkilöiltä, joilla on kokemusta
aseiden käsittelystä. Erityistä varovaisuutta suositellaan niille, jotka saattavat olla kokemattomia.
EU:n yhteyspiste: Kaikilla tuotteilla on oltava EU:ssa sijaitseva yhteyspiste turvallisuuskysymyksiä varten.
Nopeita ilmoituksia: Ole tietoinen päivityksistä, jotka koskevat tuoteturvallisuutta EU:n Safety Gate
järjestelmän kautta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Tarkista aina mittari näkyvän vaurion varalta ennen käyttöä.
Varmista, että mittari on puhdas ja vapaa roskista, jotka voisivat vaikuttaa mittauksen tarkkuuteen.
Käytä mittaria hyvin valaistussa tilassa varmistaaksesi näkyvyyden.
Älä käytä mittaria, jos et ole varma sen toiminnasta. Hae apua tarvittaessa.
Pidä mittari lasten ja kokemattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Käytä aina suojalaseja mittauksen aikana suojataksesi silmiäsi mahdolliselta roskalta.
Älä yritä muokata tai muuttaa mittaria millään tavoin, sillä tämä voi vaarantaa sen turvallisuuden ja
tarkkuuden.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kerää tarvittavat työkalut ja varmista, että sinulla on puhdas työtila.

Mittarin käyttäminen:2.

Työnnä mittari varovasti kiväärin patruunahuoneeseen.
Varmista, että mittari istuu tiukasti ilman liiallista voimaa.
Tarkista mittaus vastaten testattavan patruunahuoneen spesifikaatioita.
Jos mittari ei sovi oikein, älä yritä ampua asetta. Ota yhteys pätevään asehuoltajaan saadaksesi
lisäapua.

Käytön jälkeinen huolto:3.



Käytön jälkeen puhdista mittari pehmeällä liinalla, jotta saat poistettua mahdolliset jäämät.
Säilytä mittari suojakotelossa vaurioiden estämiseksi.
Tarkista säännöllisesti mittari kulumisen varalta varmistaaksesi jatkuvan tarkkuuden.

Hävitysohjeet
Hävitä mittari vastuullisesti. Jos mittari on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, se tulee hävittää
paikallisten metallijätteen hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä mittaria tavallisessa kotitalousjätteessä. Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat
hävittämismenetelmät.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolia HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE FIELD
GAUGE:n käytöstä, ota yhteyttä valmistajan asiakaspalveluun tai paikalliseen aseasiantuntijaan.

Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen käyttäessäsi tätä tuotetta. Huolellinen käsittelysi ja näiden
ohjeiden noudattaminen auttavat varmistamaan turvallisen ja tarkan mittauskokemuksen.



Säkerhetsinstruktionsguide för HEADSPACE
GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM
SWEDE FIELD GAUGE
Introduktion
Tack för att du valt HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE FIELD GAUGE. Denna
guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning av denna produkt. Vänligen läs
denna guide noggrant innan du använder mätaren för att förstå potentiella faror och nödvändiga
försiktighetsåtgärder.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Denna mätare är utformad för att uppfylla säkerhetsstandarder för
ickelivsmedelsprodukter. Se till att du följer alla instruktioner för att undvika risker kopplade till felaktig
användning.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser eller säkerhetsmeddelanden
relaterade till denna produkt. Följ de instruktioner som ges vid en återkallelse.
Online shopping: Om du har köpt produkten online, se till att säljaren följer säkerhetsbestämmelser som
liknar de i fysiska butiker.
Särskilt konsumentskydd: Denna produkt är avsedd för användning av individer med erfarenhet av
vapenhantering. Extra försiktighet rekommenderas för dem som kan vara oerfarna.
EU kontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor, vänligen kontakta den angivna EUbaserade
kontaktpunkten för denna produkt.
Snabba varningar: Var medveten om uppdateringar angående produktsäkerhet genom EU:s Safety
Gatesystem.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Inspektera alltid mätaren för synliga skador innan användning.
Se till att mätaren är ren och fri från skräp som kan påverka mätningens noggrannhet.
Använd mätaren i ett väl upplyst område för att säkerställa synlighet.
Använd inte mätaren om du är osäker på dess funktion. Sök hjälp om det behövs.
Håll mätaren utom räckhåll för barn och oerfarna användare.
Bär alltid skyddsglasögon när du mäter för att skydda ögonen från potentiellt skräp.
Försök inte att modifiera eller ändra mätaren på något sätt, eftersom detta kan äventyra dess säkerhet
och noggrannhet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Samla nödvändiga verktyg och se till att du har en ren arbetsyta.

Använda mätaren:2.

Sätt försiktigt in mätaren i kammaren på geväret.
Se till att mätaren passar tätt utan att använda överdriven kraft.
Kontrollera mätningen mot specifikationerna för den kammare du testar.
Om mätaren inte passar korrekt, försök inte att avfyra geväret. Kontakta en kvalificerad
vapensmed för vidare hjälp.



Efter användning:3.

Rengör mätaren med en mjuk trasa för att ta bort eventuella rester.
Förvara mätaren i en skyddande väska för att förhindra skador.
Kontrollera regelbundet mätaren för slitage för att säkerställa fortsatt noggrannhet.

Avfallsinstruktioner
Kassera mätaren på ett ansvarsfullt sätt. Om mätaren är skadad eller inte längre användbar, bör den
kasseras i enlighet med lokala föreskrifter angående metallavfall.
Kassera inte mätaren i vanligt hushållsavfall. Kontrollera med lokala myndigheter för korrekta
kasseringmetoder.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen av HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS,
INC. 6.5X55MM SWEDE FIELD GAUGE, vänligen rådgör med tillverkarens kundsupport eller din lokala
vapenspecialist.

Tack för din uppmärksamhet på säkerhet vid användning av denna produkt. Din försiktiga hantering och
efterlevnad av dessa riktlinjer kommer att bidra till en säker och noggrann mätningsupplevelse.



Bezpečnostní pokyny pro měřiče hloubky hlavy
Forster Products, Inc. 6.5X55mm Swede Field
Gauge
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali měřič hloubky hlavy Forster Products, Inc. 6.5X55mm Swede Field Gauge. Tento
průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné používání tohoto produktu. Před
použitím měřiče si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce, abyste pochopili potenciální rizika a nezbytná
opatření.

Obecné bezpečnostní pokyny
Bezpečnost produktu: Tento měřič je navržen tak, aby splňoval bezpečnostní normy pro
nepotravinářské produkty. Ujistěte se, že dodržujete všechny pokyny, abyste se vyhnuli rizikům spojeným
s nesprávným použitím.
Zvýšené stahování: Buďte informováni o jakýchkoli staženích nebo bezpečnostních oznámeních
týkajících se tohoto produktu. Dodržujte pokyny uvedené v případě stažení.
Nákup online: Pokud byl produkt zakoupen online, ujistěte se, že prodejce dodržuje bezpečnostní
předpisy podobné těm v kamenných obchodech.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Tento produkt je určen pro použití osobami se zkušenostmi s
manipulací se střelnými zbraněmi. Osoby bez zkušeností by měly postupovat s mimořádnou opatrností.
Kontaktní místo v EU: Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti se prosím obraťte na určené kontaktní
místo v EU pro tento produkt.
Rychlé upozornění: Buďte si vědomi aktualizací týkajících se bezpečnosti produktu prostřednictvím
systému Safety Gate EU.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím vždy zkontrolujte měřič na viditelné poškození.
Ujistěte se, že je měřič čistý a bez nečistot, které by mohly ovlivnit přesnost měření.
Používejte měřič v dobře osvětlené oblasti, abyste zajistili viditelnost.
Nepoužívejte měřič, pokud si nejste jisti jeho obsluhou. V případě potřeby vyhledejte pomoc.
Držte měřič mimo dosah dětí a nezkušených uživatelů.
Při měření vždy noste ochranné brýle, abyste ochránili oči před možnými nečistotami.
Nepokoušejte se měřič jakkoli upravit nebo změnit, protože by to mohlo ohrozit jeho bezpečnost a
přesnost.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Shromážděte potřebné nástroje a ujistěte se, že máte čisté pracovní místo.

Použití měřiče:2.

Jemně vložte měřič do komory pušky.
Ujistěte se, že měřič sedí těsně bez nadměrné síly.
Zkontrolujte měření proti specifikacím pro komoru, kterou testujete.
Pokud měřič nepasuje správně, nepokoušejte se zbraň vystřelit. Obraťte se na kvalifikovaného
zbrojíře pro další pomoc.



Údržba po použití:3.

Po použití vyčistěte měřič měkkým hadříkem, abyste odstranili zbytky.
Uložte měřič do ochranného pouzdra, abyste předešli poškození.
Pravidelně kontrolujte měřič na opotřebení, abyste zajistili pokračující přesnost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte měřič odpovědně. Pokud je měřič poškozený nebo již nepoužitelný, měl by být likvidován v
souladu s místními předpisy týkajícími se kovového odpadu.
Nepokládejte měřič do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte místní úřady pro správné metody
likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se používání měřiče hloubky hlavy Forster Products, Inc.
6.5X55mm Swede Field Gauge, obraťte se prosím na zákaznickou podporu výrobce nebo na místního odborníka
na střelné zbraně.

Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti při používání tohoto produktu. Vaše pečlivé zacházení a dodržování
těchto pokynů pomohou zajistit bezpečný a přesný měřicí zážitek.
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